El jabali de bronce

En la ciudad de Florencia, no lejos de la Piazza del
Granduca, corre una calle transversal que, s ma no
recuerdo, se llama Porta Rossa. En ella, frente a una
especie de mercado de hortalizas, se levanta la curiosa
figura de un jabali de bronce, esculpido con mucho
arte. Agua limpida y fresca fluye de la boca del
animal, que con el tiempo ha tomado un color verde
oscuro. Solo € hocico brilla, como s 1o hubiesen
pulimentado - y asi es en efecto - por la accion de los
muchos centenares de chiquillos y pobres que,
cogiéndose a él con las manos, acercan laboca aladel
animal para beber. Es un bonito cuadro e de la bien
dibujada fiera abrazada por un gracioso rapaz medio
desnudo, que aplica su fresca boca a hocico de
bronce.

A cualquier forastero que llegue a Florencia le es fécil
encontrar e lugar; no tiene més que preguntar por el
jabali de bronce a primer mendigo que encuentre,
seguro que lo guiaran a €l.

Era un anochecer del invierno; las montafias aparecian
cubiertas de nieve, pero en e cielo brillaba la luna
llena; y lalunallena en Italia es tan luminosa como un
dia gris de invierno de los paises nérdicos; y le gana
aun, pues el aire brillay adquiere relieve, mientras que
en el Norte el techo de plomo, frio y IGgubre, deprime
al hombre, lo aplasta contra el suelo, ese suelo himedo
y frio que un dia cubrira su ataid.

Un chiquillo harapiento se habia pasado todo €l dia
sentado en €l jardin del Gran Duque, bajo € tgjado de
pinos, donde incluso en invierno florecen las rosas por
millares; un chiquillo que podia pasar por laimagen de
Italia, tal era de hermoso, sonriente y, sin embargo,
enfermizo de aspecto. Sufria hambre y sed, nadie le
daba un céntimo y al oscurecer - hora de cerrar €l
jardin - e portero lo eché. Durante un largo rato se
estuvo entregado a sus ensuefios en € puente que
cruza € Arno, contemplando las estrellas que se
reflegjaban en € agua, entre é y e magnifico puente de
mé&rmol "dellaTrinitd".

Se dirigio luego hacia el jabali de bronce, hincé la
rodillaal llegar aél y, pasando los brazos alrededor del
cuello de la figura, aplicod la boca a reluciente hocico
y bebid a grandes tragos de su fresca agua. Al lado
yacian unas hojas de lechuga y dos o tres castafias;
aquello fue su cena. En la calle no habia ni un ama; el
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chiquillo estaba completamente solo; sentése sobre €l
dorso del jabali, se apoyd hacia delante, de manera que
su rizada cabecita descansara sobre la del animal, v,
sin darse cuenta, queddse profundamente dormido.

Al sonar la medianoche, el jabali de bronce se
estremecio, y € nifio oy6 que decia: - jagarrate bien,
chiquillo, que voy a correr! -. Y emprendié la carrera,
con €l a cuestas. jExtrafio paseo! Primero llegaron ala
Piazza del Granduca, donde el caballo de bronce de la
estatua del principe los acogié relinchando. El
policromo escudo de armas de las antiguas casas
consistoriales brillaba como s fuese transparente,
mientras el David de Miguel Angel blandia su honda.
Por doquier rebullia una vida sorprendente. Los grupos
de bronce que representan Perseo y € rapto de las
Sabinas se agitaban frenéticamente; de la boca de las
mujeres surgio un grito de mortal angustia, que resoné
en lagran plaza solitaria.

El jabali de bronce se detuvo en € Paazzo degli
Uffizi, bgjo la arcada donde se reline la nobleza en las
fiestas de carnaval. - Agarrate bien - repitié e animal
-, vamos a subir por esta escalera-. El nifio permanecia
callado, entre tembloroso y feliz.

Entraron en una larga galeria, que é conocia muy
bien; ya antes habia estado en ella De las paredes
colgaban magnificos cuadros, y habia estatuas y
bustos, todo iluminado por vivisima luz, como en
pleno dia Pero lo mas hermoso vino cuando se
abrieron las puertas que daban acceso a una sala
contigua. El nifio no habia olvidado cuan magnifico
era aguello, pero nunca lo habia visto tan esplendoroso
como aguella noche.

Habia alli una maravillosa mujer desnuda, como sdlo
pueden moldearla la Naturaleza y el cince de los
grandes maestros. Movia los graciosos miembros,
delfines saltaban a sus pies, lainmortalidad brillaba en
sus 0jos. El mundo lallamalaVenus de Médicis. Todo
en torno relucian las estatuas de marmol, en las que la
piedra aparecia animada por la vida del espiritu:
figuras de hombres magnificos, uno afilando |a espada
- por eso selellama el Afilador -, més alla el grupo de
los Pugilistas; la espada era aguzada, y los
combatientes luchaban por la Diosa de la Belleza.

El chiquillo estaba como deslumbrado por todo aquel
esplendor; las paredes ardian de color, y todo era vida
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y movimiento. Podian verse dos Venus, representando
laVenus terrena, turgente y ardorosa, tal como Tiziano
la habia apretado sobre su corazon. Eran dos soberbias
figuras femeninas. Los bellos miembros desnudos se
extendian sobre los muelles aimohadones; el pecho se
levantaba, y la cabeza se movia dejando caer los
abundantes rizos en torno a los bien curvados
hombros, mientras los oscuros ojos expresaban
ardientes pensamientos. Pero ninguno de aquellos
personajes osaba salir por completo de su marco. La
propia Diosa de la Belleza, los Pugilistas y el Afilador,
permanecian en sus puestos, pues la Gloria que
irradiaba de la Madonna, de Jeslis y San Juan, los
mantenia sujetos. Las imagenes de los santos no eran
yaimagenes, sino |os santos en persona.

jQué esplendor y qué bellezade salaen salal Y € nifio
lo veia todo; €l jabali de bronce avanzaba paso a paso
por entre toda aquella magnificencia. Una vision
eclipsaba a la otra, pero una sola imagen se fijo en €l
ama del nifio, seguramente por los nifios aegres y
dichosos que aparecian en ella, y que € pequefio ya
habiavisto antesalaluz del dia.

Son muchos los que pasan por delante de aguel cuadro
sin apenas reparar en é, y, sin embargo, encierra un
tesoro de poesia. Es Cristo descendiendo a los
infiernos;, pero a su arededor no se ve a los
condenados, sino a los paganos. El florentino Angiolo
Bronzino pinté aquel cuadro, lo méas sublime del cual
es la certeza reflejada en el rostro de los nifios, de que
iran a cielo: dos de ellos se abrazan ya; uno, muy
chiquitin, tiende la mano a otro que est4 ain en el
abismo, y se sefiala a si mismo, como diciendo: "jMe
voy a cielol". Todos los restantes permanecen
indecisos, esperando o inclindndose humildemente
ante Jesis Nuestro Sefior.

El nifio empled en la contemplacion de aquel cuadro
mucho maés rato que en todos los demés. El jabali de
bronce seguia parado delante de é. Se percibi6 un leve
suspiro; ¢salia de la pintura o del pecho del animal? El
nifio extendié¢ € brazo hacia los sonrientes
pequefiuel os del cuadro, y entonces el jabali prosiguié
su camino, saliendo por €l abierto vestibulo.

- iGracias, y Dios te bendiga, buen animal! - exclamo6
el muchacho, acariciando a su montura, que bajaba
saltando las escaleras.

- jGracias, y Dios te bendiga ati! - respondio €l jabali
-. Yo te he prestado un servicio, y ti me has prestado
otro a mi, pues solo con una criatura inocente sobre €l
lomo me son dadas fuerzas para correr. ¢Ves?, hasta
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puedo entrar dentro del circulo de luz que viene de la
[&mpara colgada ante € cuadro de la Virgen. A todas
partes puedo llevarte, excepto a la iglesia; pero si td
estas conmigo, puedo mirar a su interior através de la
puerta abierta. No te apees de mi espalda; si 10 haces,
caeré muerto, tal como me ves durante el dia en la
calle de la Porta Rossa.

- Me quedaré contigo, mi buen animal - respondié €l
nifio; y el jabali emprendi6 veloz carrera por las calles
de Florencia, no deteniéndose hasta llegar a la plaza
donde se levantalaiglesia de Santa Croce.

Abriése siibitamente la doble puerta, y las luces del
altar proyectaron su brillo hastala solitaria plaza.

Un extrafio resplandor irradiaba de un monumento
sepulcral situado en la nave izquierda del templo;
millares de estrellas méviles formaban una aureola a
su adrededor. El sarcéfago ostentaba un blason
nobiliario: una escalera de mano, de color rojo sobre
campo azul, que refulgia como fuego. Era la tumba de
Galileo. Es un monumento sencillo, pero la roja
escal era sobre campo azul esta llena de significado: es
el simbolo del Arte, cuyo camino conduce siempre
hacia arriba, hacia €l cielo, por una escalera ardiente.
Todos los profetas del espiritu suben al cielo como €l
profeta Elias.

En la nave, cada estatua de | os ricos sarc6fagos parecia
estar animada. Alli estaba Miguel Angel, luego Dante,
coronado de laurel; Alfieri, Maquiavelo; unos junto a
otros, reposaban ali los héroes del espiritu, € orgullo
deltaia

Es unaiglesia preciosa, mucho més que la catedral de
méarmol de Florencia, aunque no tan grande.

Habriase dicho que las marmdreas ropas se movian,
que las grandes estatuas levantaban mas la cabeza, vy,
entre canto y armoniosos sones, miraban en medio de
la noche hacia € radiante altar, verdadera orgia de
colores, en el que unos adol escentes vestidos de blanco
balanceaban incensarios de oro. Su intensa fragancia,
saliendo de los &mbitos del templo, llegaba hasta la
plaza.

El nifio tendié los brazos en direccion de la luz, pero
en el mismo momento € jabali de bronce reanudé su
carrera. El pequefio hubo de cogerse firmemente; €l
viento le zumbaba en los oidos, oy6 rechinar las
puertas del templo y las vio girar sobre sus goznes, a
tiempo que experimentaba la sensacién de perder el
sentido; sinti6 un frio de hielo y abrié los ojos.
Amanecia. El nifio se encontré precariamente sentado
sobre el jabali de bronce, que, como siempre, estaba en
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lacalle dela Porta Rossa.

Sobrecogié a chiquillo un sentimiento de miedo y
angustia al pensar en aquella a quien llamaba su
madre, la mujer que la vispera lo habia despachado
con orden de procurarse dinero. No tenia ni un ochavo,
y sentia hambre y sed. Otra vez se abrazé al cuello del
jabali, lo besd en el hocico y, dirigiéndole un gesto
afectuoso, se encamind hacia uno de los callejones
mas angostos; tenia apenas la anchura suficiente para
permitir el paso de un asno bien cargado. Una gran
puerta chapeada de hierro estaba medio abierta; el
muchacho subié por una escalera de piedra de sucios
peldafios, con una cuerda a guisa de barandilla, y 1lego
a una galeria abierta, en la que colgaban muchos
andrgjos. Desde alli, otra escalera conducia al patio;
del pozo, que habia en éste salian fuertes alambres, de
los que se podia tirar desde todos los pisos de la casa;
los cubos colgaban uno al lado de otro, mientras
rechinaba la polea, y un cubo danzaba en el aire,
soltando agua que iba a caer a patio. Una tercera
escalera, semiderruida, conducia a los pisos. Dos
marineros rusos bajaban saltando aegremente, y por
poco derriban a chiquillo; venian de alguna juerga
nocturna. Seguialos una mujer ya no joven, aunque de
constitucién robusta, con abundante cabello negro.

- ¢Qué traes? -preguntd al muchacho.

- No merifias -suplico éste-, no me han dado nada.

Y cogi6 la falda de su madre, como para besarla.
Entraron en la habitacion, que no describiremos;
diremos solo que en ella habia un brasero de asas con
fuego de carbon: marito lo llaman. La mujer lo cogié
para calentarse los dedos, y dio un empellon a nifio
con el codo -. jSeguro que tienes dinero! -grito.

El pequefio se echd allorar, lamujer le dio una patada,
y € llanto se hizo mas estridente-. jO te callas o te
parto la cabeza -dijo ella blandiendo el fogon que tenia
en la mano. El chiquillo se encogi6 hasta €l suelo, sin
cesar en sus gritos; entonces se presento, en la puerta
lavecina, también cargada con su marito.

- jFelicital ¢Qué le haces al chico?

- iEs mi hijo! -respondié Felicita-, y puedo matarlo si
me da la gana, y ati con él, Glaninna - y levant6 €l
brasero. La otra hizo lo mismo en actitud defensiva, y
los dos cacharros salieron, disparados € uno contra €l
otro, proyectando por la habitacién, cascos, fuego y
ceniza. El nifio, en un santiamén, llegd a la puerta,
atravest el patio y salio ala cale, corriendo cuanto le
permitian sus piernas, hasta que el cansancio lo obligo
a detenerse. Se par6 junto a la iglesia de la Santa
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Croce, la misma cuya puerta principa se habia abierto
ante é la noche anterior, y entr6 en ella jTodo
brillabal Se arrodill6 frente a la primera tumba de la
derecha, la de Miguel Angel, y prorrumpié en
sollozos. Pasaba gente, decian la misa, y nadie
prestaba atencién al pequefio. S6lo un ciudadano de
edad madura se detuvo un momento y, después de
mirarlo, siguié su camino como los demas.

El hambre y la sed atormentaban a nifio, que,
agazapandose en el angulo formado por la pared y €l
mausoleo de marmol, se quedd dormido. Cas
anochecia ya cuando se despert6, a sacudirlo alguien.
Se incorpord y vio ante @ a mismo ciudadano de la
mafiana.

- ¢Estés enfermo? ¢Donde vives? ¢Te has pasado todo
el dia aqui? -fueron algunas de las preguntas que le
dirigié e anciano. Habiendo respondido el nifio, €l
hombre lo llevé consigo a una casita situada a poca
distancia, en una de las calles transversales. Era un
taller de guanteria. Entraron; la mujer estaba todavia
trabagjando, activamente y no se interrumpié a verlos.
Una perrita bolofiesa, esquilada tan a rape que hasta se
traslucia su piel rosada, subiéndose sobre la mesa
recibié al nifio con animados saltos y dando alegres
ladridos.

- Las amas inocentes se reconocen -dijo la mujer,
acariciando a animal y a rapaz. Aquella buena gente
lo sentaron ala mesa con ellosy le dieron de comer y
de beber, diciéndole que podria pasar la noche en su
casa. Al dia siguiente, el tio Giuseppe hablaria con su
madre. Lo acostaron en una camita muy pobre, pero
que para é, acostumbrado a dormir sobre € duro
suelo, resultd un lecho digno de un rey. Durmi6 de un
tirén, soflando con las magnificas estatuas y € jabali
de bronce.

El tio Giuseppe saio a la mafiana siguiente, con gran
disgusto del peguefio, que sabia que € objeto de la
gestion era llevarlo a casa de su madre. El nifio besd
[lorando a perro juguetdn, y la mujer sonrié
amablemente alos dos.

¢Qué noticias trgjo a su vuelta e tio Giuseppe? Estuvo
hablando largo rato con su esposa, la cua asentia con
la cabeza y acariciaba a pequefio. - Es un nifio
precioso -exclamé-. Puede llegar a ser tan buen
guantero como tu lo fuiste. Tiene los dedos finos y
flexibles. LaMadonnalo ha destinado a ser guantero.
Y e muchacho se quedd en la casa, y la mujer le
ensefio a coser. Comia con excelente apetito, dormia
bien, estaba aegre, y pronto empez6 a andar ala grefia
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con Bellissima, que tal era e nombre de la perrita.
Cuando ocurria esto, la mujer se enfadaba, amenazaba
con €l dedo a nifio, y lo refiia; esto le llegaba al
corazln y se retiraba pensativo, a su cuartito, que daba
a la calle y era usado para secar las pieles. Las
ventanas tenian gruesas barras de hierro; é no podia
dormir pensando en €l jabali de bronce, y de repente
oyo fuera un jplas, plas! ¢Seria é? De un brinco Ilego
alaventana, pero no vio nada; habia pasado ya.

- Ayuda al sefior allevar sus pinturas -dijo la mujer a
muchacho a dia siguiente, cuando pasO € joven
VECino, que era pintor, cargado con su cgjay una gran
tela arrollada. El nifio cogié la cga, y los dos se
dirigieron a la Galeria'y subieron por la escalera, que
€l conocia por su excursion nocturna con €l jabali.
Reconocio las estatuas y los cuadros, la maravillosa
Venus de marmol y todo lo que aquella noche habia
cobrado vida en toda la gama de colores; volvié a ver
laMadonna, con Jestisy San Juan.

Se detuvieron frente al cuadro de Bronzino, aguel que
representa a Cristo descendiendo a los infiernos,
rodeado de nifios que sonrien, seguros deir a cielo. El
pobre pequefio riose también, pues aguello era su
cielo.

- Ahora vuélvete a casa -le dijo el pintor- cuando tuvo
preparado €l caballetey los pinceles.

- ¢No me dgjaria que yo mirase? -preguntd el nifio-.
¢No podria mirar cémo pasa € cuadro a su lienzo
blanco?

- No pintaré todavia -respondio el artista sacando el
carboncillo. Su mano se movia rapidamente, € ojo
calculaba las dimensiones del gran cuadro y, apesar de
que se limitd a trazar un fino rasgo, pronto quedd
esbozado el Cristo flotante, como en la pintura.

- Ahora, mérchate -insistio € pintor, y € nifio se
encaminé quietamente a su casa, sentése alamesay se
puso a aprender a coser guantes.

Sin embargo, su pensamiento estuvo todo el dia
concentrado en la sala de los cuadros; por eso se
pinché los dedos y mostré muy poca disposicién para
e oficio; pero dejé ya de refiir con Bellissima. Al
llegar la noche, aprovechandose de que la puerta
estaba abierta, se escapb de casa. Hacia frio, pero las
estrellas brillaban con hermosisima claridad. Fue
vagando por las calles, quietas y solitarias, y muy
pronto estuvo frente al jabali de bronce. Inclinandose
sobre él, besdle € reluciente hocico y montd en su
lomo. - jMi buen animal, como te eché de menos!
-dijo-. Esta noche daremos otro paseo.
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El jabali permanecio inmovil, mientras el agua fresca
manaba por su boca. El peguefio seguia montado en €l
cuando aguien le tirdé de la chaqueta. Al mirar a su
lado vio a Bellissma, la perrita esguilada, que,
habiendo escapado también de la casa, lo habia
seguido sin é darse cuenta. La perrita ladraba como
diciendo: "Aqui estoy, mirame, ¢por qué te sientas ahi
arriba?'. Un dragon, echando fuego por las fauces no
habria asustado a nifio tanto como el perrillo en aquel
lugar. Bellissimaen lacaley sin vestir, como decia la
abuela, ¢qué iba a resultar de todo aguello? El perro
jamés salia en invierno sin que antes lo abrigasen con
una diminuta piel de cordero, que habia cortado y
cosido a su medida. La piel se sujetaba a cuello por
medio de una cinta roja, con un lazo y un cascabel, y
de otra cinta que le pasaba por debajo del vientre. El
animal parecia casi una cabrita cuando, en la estacion
fria, iba de paseo con la"signora’. Y he aqui que ahora
Bellissima estaba ali y desnuda; ¢qué pasaria? Todos
los suefios se desvanecieron; el muchacho dio un beso
al jabali de bronce y, cogiendo a Bellissma, que
tiritaba de frio, bajo € brazo, salié corriendo hacia
casa

- ¢QuUé llevas ahi? -le gritaron dos guardias con
quienes se topd. Bellissima no cesaba de ladrar-.
¢Do6nde has robado este hermoso perro? -le dijeron; y
selo quitaron.

- iDevuélvanmelo, por favor! -suplicaba el chiquillo.

- Si no lo has robado, di a tus padres que encontraran
el perro en € puesto de guardia -. Y, dandole la
direccidn, se agjaron con Bellissima.

La situacién era desesperada; el chico estaba indeciso
entre arrojarse a Arno e irse a su casa y confesarlo
todo. Seguramente lo matarian, pensd. "Pero perfiero
que me maten. Asi iré a reunirme con Jesis y la
Madonna'. Y se encaminé a casa, dispuesto amorir.
La puerta estaba cerrada; él no alcazaba el picaporte y
no habia nadie en la calle, pero cogiendo un adoquin
suelto, llamé con é. - ¢Quién va? - gritaron desde
dentro.

- iSoy yo! -respondié é-. Bellissima se ha escapado.
jAbrid la puertay matadme!

Los vigos, especiamente la "signora’, tuvieron un
susto terrible a saber que habia desaparecido
Bellissma. La mujer corri6 a la pared donde
guardaban € abrigo del perro: la piel de cordero
colgaba de su sitio.

iBellissima en el cuerpo de guardial -exclamé avoz en
grito. jAh, mozuelo endiablado! ¢Como la deaste
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escapar? Se morira de frio. jEl pobre animalito entre
esos policias, tan groseros!

El marido tuvo que salir precipitadamente en su busca.
Lamujer lloraba, y lloraba también el nifio. Acudieron
todos los vecinos de la casa, entre elos € pintor.
Cogiendo a pequefio entre las rodillas, lo interrogé, v,
a fuerza de paciencia, pudo reconstituir toda la historia
del jabali de bronce y de la galeria de pinturas. Muy
coherente no lo era, pero € pintor consolé al nifio y
tranquilizé a la abuela; sin embargo, ésta no las tuvo
todas consigo hasta la llegada del padre con
Bellissima, rescatada de |os gendarmes. Hubo entonces
gran aegria; el pintor acaricié a chiquillo y le dio un
pufiado de dibujos,

Eran unos apuntes magnificos; jqué cabezas més
graciosas! Pero lo mejor era un retrato del jabali de
bronce. No se ha visto cosa mas bella. Con unos pocos
trazos, €l animal habia sido reproducido en € papdl, e
incluso se veialacasa del fondo.

"jAh, quién supiera dibujar y pintar! jPodria llevarme
el mundo entero ami casal".

Al dia siguiente, en su primer momento libre, €l
pequefio cogio €l |1piz y traté de copiar el dibujo del
jabali en @ reverso de uno de los apuntes. jY le salid!
Un tanto torcido e irregular, desde luego; una pata mas
gruesa, otra méas delgada... pero se reconocia. El nifio
tuvo una gran alegria. El 1apiz no se movia con la
soltura deseable, bien se daba cuenta; pero a dia
siguiente aparecié un segundo jabali a lado del
primero, cien veces mejor; €l tercero said tan bien,
gue todo el mundo |o reconoce enseguida.

Pero con € trabgjo de guanteria las cosas iban mal, y
los recados se hacian con lentitud desesperante, pues €l
jabali de bronce le habia demostrado que todas las
estatuas pueden llevarse a papel, y la ciudad de
Florencia es un verdadero dbum de estampas para
quien se toma la molestia de hojearlo. En la Piazza
della Trinit4 hay una esbelta columna que sostiene ala
diosadelaJusticia, con los ojos vendados y |a balanza.
No tard6 en pasar a papel, por obra del nifio del
guantero. La coleccion iba creciendo, pero sélo
contenia objetos muertos; hasta que un dia Bellissima
se le acercd saltando: - jEstate quietal -le grit6 él-; te
dibujaré, preciosa, y figurards entre mis cuadros -.
Pero Bellissima no queria estarse quieta, y €l nifio tuvo
gue atarla. La sujetd por la cabeza y por € rabo; €l
perro no paraba de ladrar y pegar saltos, y no hubo
més remedio que apretar la cuerda. En esto entré la
"signora’.
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- ¢Qué haces, desalmado? jPobre animalito! -fue todo
lo que pudo decir. Apartd a nifio a empujones y
patadas, y 10 echd de casa de mala manera-. jGolfo
desagradecido y endiablado! -. Y, llorando, desatd a su
queriday casi asfixiada Bellissima.

En aguel momento el pintor subia las escaleras (y aqui
es donde la historia da un vuelco).

En 1834 se celebré una exposicion en la Academia
delle Arti de Florencia; dos cuadros, colocados uno a
lado de otro, atrailan una gran multitud de
admiradores. El mas pequefio representaba un alegre
chiquillo sentado, dibujando. Tenia por modelo un
perrito bolofiés esquilado al rape; pero como € animal
no se estuviera quieto, 1o habian atado fuertemente con
bramantes por la cabeza y por la cola. Habia en la
composicion unaviday unaverdad que hablaban alos
0j0s de los espectadores.

Deciase que € autor era un joven florentino recogido
delacalle, y que un vigjo guantero habia querido criar.
A dibujar habia aprendido @ solo. Un joven pintor,
famoso ala sazon, habia descubierto su talento cuando
el chiquillo era arrojado de la casa por haber atado y
tomado por modelo el perrillo bolofiés, favorito de la
duefia.

El aprendiz de guantero habia llegado a ser un gran
pintor; bien lo demostraba aquel cuadro, y mas alin €l
otro, mayor, expuesto a su lado. Contenia una sola
figura: la de un hermoso chiquillo vestido de harapos,
dormido en la cale y apoyado contra el jabali de
bronce de la cale de la Porta Rossa. Todos los
visitantes conocian € lugar. Los brazos del nifio
descansaban sobre la cabeza del animal; e pequefio
dormia tranquilamente, y la lampara colocada delante
de la imagen de la Madonna proyectaba un intenso
chorro de luz sobre su pédida y hermosa cara. Era un
cuadro delicioso; rodedbalo un gran marco dorado, de
cuya esquina superior colgaba una corona de laurel;
pero entre sus verdes hojas flotaba una cinta negra y
un largo crespén de luto.

El joven artista acababa de morir.
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